


6 Umristen des Stellungsreglers

Ab Modul-Index 3766-x...x.04 kann der
pneumatische Stellungsregler in den elektro-
pneumatischen Stellungsregler Typ 3767 um-
gerUstet werden.

Umristen des Stellungsreglers

6. Gehduse seitlich durch Kabelverschrau-
bung (5) oder Stopfen mit Dichtring ver-
schliefen.

7. Modell-Index auf dem Typenschild auf
i/p-Stellungsregler Typ 3767 abdndern.

O HINWEIS

Umbau von Ex-gepriiften Gerdten nur auf
Anfrage!

Zum jeweils erforderlichen i/p-Baustein

Typ 6112 (vgl. Tabelle 11) mussen die An-
schlussverschraubung und die Befestigungs-
schrauben sowie Klemmen und Kabel als
Umristsatz beigestellt werden.

1. Trager mit Klemmenleiste (wenn vorhan-
den) abschrauben.

2. Anschlussplatte (3) abschrauben und Sili-
konschlauch (2) abziehen.
Trennblech (4) und pneumatische An-
schlussverschraubung (1) entfernen.

3. Verbindungskabel mit Klemmenleiste und
dem i/p-Baustein (6) verbinden. Blaues
Kabel auf Minus- und rotes auf Plusan-
schluss fohren und mit Klemmschrauben
festziehen.

4. Kontrollieren, ob am i/p-Baustein die
Dichtschléuche (7, 8) auf der Unterseite
richtig eingesteckt sind. Der Dicht-
schlauch mit Drossel und Sieb muss beim
eingebauten Baustein (in Bild 16 gestri-
chelt dargestellt) rechts Gber der inneren
der beiden Gehdusebohrungen (Zuluft)
liegen.

5. i/p-Baustein und Klemmleistentriiger mit
jeweils zwei Schrauben befestigen.

i Info

Fir den auf Typ 3767 umgeriisteten Stel-
lungsregler ist die Einbau- und Bedienungs-
anleitung > EB 8355-2 giltig.

Bild 15:  Umriisten des Stellungsreglers
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Umristen des Stellungsreglers

Tabelle 11: Umriistsatze

Gewiinschtes Eingangssignal

Erforderlicher i/p-Bdustein

Bendtigter Aufrijstsatz

(FShrungsgrofle) (Bestell-Nr.) (Bestell-Nr.)
4 bis 20 mA 6112-041110 1400-7574
0 bis 20 mA 6112-042110
1 bis 5 mA 6112-043110
48 EB 8355-1




7 Service

7.1 Instandsetzung von Ex-Ge-

raten

Wird das Betriebsmittel in einem Teil, von
dem der Explosionsschutz abhdngt, in Stand
gesetzt, darf es erst wieder in Betrieb ge-
nommen werden, wenn ein Sachversténdi-
ger das Betriebsmittel gemdf3 den Anforde-
rungen des Explosionsschutzes Gberprift hat,
dariber eine Bescheinigung ausgestellt oder
das Betriebsmittel mit seinem Prisfzeichen
versehen hat.

Die Prifung durch den Sachverstandigen
kann entfallen, wenn das Betriebsmittel vor
der erneuten Inbetriebnahme vom Hersteller
einer Stickprifung unterzogen wird und die
erfolgreiche Stickpriifung durch das Anbrin-
gen eines Priifzeichens auf dem Betriebsmit-
tel bestatigt wurde.

Der Austausch von Ex-Komponenten darf
nur mit original stickgepriiften Komponenten
des Herstellers erfolgen.

Gerdte, die bereits auBerhalb explosions-
gefdhrdeter Bereiche verwendet wurden
und kiinftig innerhalb explosionsgefdhrde-
ter Bereiche eingesetzt werden sollen, un-
terliegen den Bestimmungen fir instandge-
setzte Geréte. Sie sind vor dem Einsatz in-
nerhalb explosionsgefdhrdeter Bereiche
entsprechend den Bedingungen, die fir ,In-
standsetzung von Ex-Geréten “ gelten, ei-
ner Uberprifung zu unterzichen. Fir die In-
standsetzung ist die EN 60079-17 zu be-
achten.

Service

7.2 Hinweise zu Wartung und
Kalibrierung

Das Zusammenschalten mit eigensicheren
Stromkreisen, zur Prisfung, Kalibrierung und
Einstellung darf nur mit eigensicheren
Strom-, Spannungsgebern und Messinstru-
menten erfolgen, damit soll eine Vorschadi-
gung von sicherheitsrelevanten Bauteilen ver-
hindert werden.

Die in den Zulassungen angegebenen
Hochstwerte der eigensicheren Stromkreise
sind einzuhalten.

EB 8355-1
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9 Entsorgen

SAMSON ist in Europa regist-
rierter Hersteller,

zustandige Institution P https://
www.ewrn.org/national-regis-
ters/national-registers.
WEEE-Reg.-Nr.:

DE 62194439/FR 025665

= Bei der Entsorgung lokale, nationale und
internationale Vorschriften beachten.

2> Alte Bauteile, Schmiermittel und
Gefahrenstoffe nicht dem Hausmill zu-
fohren.

i Info
Auf Anfrage stellt SAMSON einen Recy-
clingpass nach PAS 1049 fir das Ge-
réit zur Verfiigung. Bitte wenden Sie sich
unter Angabe Ihrer Firmenanschrift an
aftersalesservice@samsongroup.com.

1% Tipp

SAMSON kann auf Kundenwunsch einen
Dienstleister mit Zerlegung und Recycling be-
auftragen.

Entsorgen

EB 8355-1
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin

(1) EG-Baumusterpriifbescheinigung

(2)  Geréate und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméRen Verwendung
in explosionsgefahrdeten Bereichen - Richtlinie 94/9/EG

(3) EG-Baumusterpriifbescheinigungsnummer

PTB 01 ATEX 2171

(4) Gerat: Stellungsregler Typ 3766-1..

(5) Hersteller: Samson AG Mess- und Regeltechnik

(6)  Anschrift: Weismidillerstr. 3, 60314 Frankfurt, Deutschland

(7) Die Bauart dieses Gerétes sowie die verschiedenen zuldssigen Ausfiihrungen sind in der Anlage und den

darin aufgeftihrten Unterlagen zu dieser Baumusterpriifbescheinigung festgelegt.

(8) Die Physikalisch-Technische Bundesanstalt bescheinigt als benannte Stelle Nr. 0102 nach Artikel 9 der
Richtlinie des Rates der Européischen Gemeinschaften vom 23. Mérz 1994 (94/9/EG) die Erfiillung der
grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen fiir die Konzeption und den Bau von Geréten
und Schutzsystemen zur bestimmungsgemaRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen
gemal Anhang Il der Richtlinie.

Die Ergebnisse der Prifung sind in dem vertraulichen Prifbericht PTB Ex 01-21198 festgehalten.

(9) Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfilllt durch Ubereinstimmung
mit
EN 50014:1997 + A1 + A2 EN 50020:1994

(10) Falls das Zeichen ,X“ hinter der Bescheinigungsnummer steht, wird auf besondere Bedingungen fiir die
sichere Anwendung des Gerétes in der Anlage zu dieser Bescheinigung hingewiesen.

(11) Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung bezieht sich nur auf Konzeption und Prifung des festgelegten
Gerates gemaR Richtlinie 94/9/EG. Weitere Anforderungen dieser Richtlinie gelten fiir die Herstellung
und das Inverkehrbringen dieses Geréates. Diese Anforderungen werden nicht durch diese Bescheinigung
abgedeckt.

(12

Die Kennzeichnung des Gerates muR die folgenden Angaben enthalten:

& 126G EExiallcTé

Braunschweig, 26. November 2001

Dr.-Ing. U. Johannsifie
Regierungsdirektor

Seite 1/4

EG- Baumusterprufbeschelnlgungen ohne Unterschrift und ohne Siegel haben keine Gilltigkeit.
Diese EG-Bal pr darf nur unverandert weiterverbreitet werden.
Ausziige oder Anderungen bediirfen der Genehmigung der Physikalisch-Technischen Bundesanstalt.
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt

Braunschweig und Berlin

(13)

(14)

(15)

Anlage
EG-Baumusterpriifbescheinigung PTB 01 ATEX 2171

Beschreibung des Gerates

Der Stellungsregler Typ 3766-1.. wird an pneumatische Stellventile angebaut und dient dem
Umformen von 0,2 ... 1 bar- Stellsignalen einer Regel- oder Steuereinrichtung in einen pneuma-
tischen Stelldruck bis maximal 6 bar. Als pneumatische Hilfsenergie werden nicht brennbare
Medien verwendet.

Die induktiven Grenzkontakte, Stellungsriickmelder und Magnetventile sind passive Zweipole,
die in alle bescheinigten eigensicheren Stromkreise geschaltet werden diirfen, sofern die zulas-
sigen Hochstwerte fur Uj, |, und P; nicht Gberschritten werden.

Der Einsatz erfolgt innerhalb oder aulerhalb explosionsgefahrdeter Bereiche.

Elektrische Daten
Typen 3766-11./..-12. mit induktiven Grenzkontakten

Induktiver Grenzkontakt ............ccccoeiiiiiiiiiinns in Zundschutzart Eigensicherheit EEx ia |IC
(Klemmen 41/42 und 51/52) bzw. EExiallB
nur zum Anschluss an einen bescheinigten
eigensicheren Stromkreis

Héchstwerte:
U= 16 V

i = 52 mA
P, =169 mwW
Ci= 30 nF
L =100 pH
bzw.

U= 16 V

i = 25 mA
Pi= 64 mwW
Ci = 30 nF
L =100 pH

Fur Stellungsregler mit induktiven Grenzkontakten ist der Zusammenhang zwischen der
Temperaturklasse, den zuléssigen Umgebungstemperaturbereichen und den maximalen Kurz-
schlussstrémen der nachfolgenden Tabelle zu entnehmen:

Seite 2/4

PIB
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EG-Baumusterpriifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Siegel haben keine Giiltigkeit.
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin
Anlage zur EG-Baumusterpriifbescheinigung PTB 01 ATEX 2171

ERERIEEtS bunzguslsaﬁgsr;tfrbgei-eich Kurgnsac)l'?lrl?:slztrrom
T6 -45°C ... 45°C
T5 -45°C...60 °C 52 mA
T4 -45°C...75°C
T6 -45°C ... 60 °C
T5 -45°C ... 80 °C 25 mA
T4 -45°C ... 80 °C

Typ 3766-16. mit Stellungsriickmelder

Signalstromkreis ..........ccocveiiiiiiiiiin in Zundschutzart Eigensicherheit EEx ia [IC
(Klemmen 31/32)

Hochstwerte:

U= 28 V

i =115 mA

Pi= 1 W

C= 53nF

L; vernachlassigbar klein

Typen 3766-1.2/..-1.3/..-1.4 mit Magnetventil

Signalstromkreis Nennsignal ................ccceviie in Zundschutzart Eigensicherheit EEx ia IIC
(Klemmen 81/82)

Der Zusammenhang zwischen der Ausfilhrung, der Temperaturklasse, den zulassigen
Umgebungstemperaturbereichen und der maximalen Verlustleistung ist der nachfolgenden
Tabelle zu entnehmen:

Ausfihrung Uy 6v | 12v | 2av
T6 60 °C
Temperaturklasse T5 -45 °C ... 70 °C
T4 80 °C
Kennlinie linear P * ‘ *k
bzw. rechteckférmig

Ci vernachlassigbar klein
L vernachlassigbar klein

*  Die maximal zulassige Verlustleistung P; der 6 V-Ausfilhrung betragt 250 mW.

** Die Hochstwerte fir den Anschluss an einen bescheinigten eigensicheren Stromkreis sind

der nachfolgenden Tabelle zu entnehmen:

Seite 3/4
EG-Baumusterpriifbescheinigungen ohne Unterschrift und ohne Siegel haben keine Giiltigkeit.
Diese EG- U inigung darf nur a t weiterverbreitet werden.
Ausziige oder Anderungen bediirfen der Genehmigung der Physikalisch-Technischen Bunc

Physikalisch-Technische Bundesanstalt « Bundesallee 100 *+ D-38116 Braunschweig
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Physikalisch-Technische Bundesanstalt P-I-B

Braunschweig und Berlin
Anlage zur EG-Baumusterpriifbescheinigung PTB 01 ATEX 2171

U 25V | 27v. [ 28V [ 30V [ 32V
I 150mA | 125mA | 115mA | 100mA | 85mA
] keine Einschrankung

Ci vernachlassigbar klein
L; vernachlassigbar klein

(16) Prafbericht PTB Ex 01-21198

(17) Besondere Bedingungen
keine

(18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen
werden durch die genannten Normen erfulllt.

Zertifizieru g@le Explosionsschutz Braunschweig, 26. November 2001

Seite 4/4

EG-B: 1l ini ohne Unterschrift und ohne Siegel haben keine Giiltigkeit.
Diese EG-Baumusterpriifbescheinigung darf nur unverandert weiterverbreitet werden.
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SMART IN FLOW CONTROL

SAMSON

EU Konformitatserklarung/EU Declaration of Conformity/
Déclaration UE de conformité

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung trégt der Hersteller/
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer/
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Fur das folgende Produkt/ For the following product/Nous certifions que le produit

Pneumatischer Stellungsregler / Pneumatic Positioner /
Positionneur électropneumatique
Typ/Type/Type 3766-8...

entsprechend der EU-Baumusterpriifbescheingung PTB 01 ATEX 2195 X ausgestellt von der/
according to the EU Type Examination PTB 01 ATEX 2095 X issued by/
établi selon le certificat CE d’essais sur échantillons PTB 01 ATEX 2195 X émis par:
Physikalisch Technische Bundesanstalt
Bundesallee 100
D-38116 Braunschweig
Benannte Stelle/Notified Body/Organisme notifié 0102
wird die Konformitat mit den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union bestéatigt /
the conformity with the relevant Union harmonisation legislation is declared with/
est conforme a la législation d'harmonisation de I'Union applicable selon les normes:

EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007
EMC 2014/30/El +A1:2011, EN 61326-1:2013

Explosion Protection 94/9/EC (bis/to 2016-04-19) . e
Explosion Protection 2014/34/EU (ab/from 2016-04-20) =N 60079-0:2009, EN 60079-15:2010

RoHS 2011/65/EU EN 50581:2012
Hersteller / Manufacturer / Fabricant:
SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT
Weismiillerstralle 3

D-60314 Frankfurt am Main
Deutschland/Germany/Allemagne

Frankfurt/ Francfort, 2017-07-29
Im Namen des Herstellers/ On behalf of the Manufacturer/ Au nom du fabricant.

(v W, B HZORR 7 G

pdf

ce 3766-8_de_en_fro_rev07.

Hanno Zager Dirk Hoffmann
i Leiter Qualitatssicherung/Head of Quality Managment/ Zentralabteilungsleiter/Head of Department/Chef du département
Responsable de I'assurance de la qualité Entwicklungsorganisation/Development Organization
SAMSON AKTIENGESELLSCHAFT Telefon: 069 4009-0 - Telefax: 069 4009-1507 Revison 07
WeismilllerstraBe 3 60314 Frankfurt am Main E-Mail: samson@samson.de
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